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Contele Szapâry
Şi

c e s t i u n e a  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .j J
Dela un ainic din provincie primim 

cu titula acésta următoriul articol :
Trebue se fii cuprins (le cele 

mui mari nedumeriri, când veZi cu 
câta uşurătate se tractézft în parla
mentul rnagiar cestiunea naţionalită
ţilor. Seim ce opiniuni are miuistrul- 
preşedinte, cunóscem pe Apponyi şi 
céta lui, numai vorbim apoi de inde- 
pendişti, cari nu Be deosebesc intru 
nimic de revoluţionarii dela 1848. Şi 
intre toţi aceştia nu vei afla unul, 
carele sé tracteze cestiunea naţiona
lităţilor aşa după cum merită, sau cel 
puţin 8& dea doveŞi fie în parlament, 
fie pre calea publicităţii că cunosc şi 
au studiat serios cestiunea La toţi 
aflăm numai frase tocite, lucrurile 
vechi, cari s’au debutat cu cale şi 
fără la ori ce ocasiuni binevenite, 
ómeni â la „Mocsáry“, adevăraţi corbi 
albi la magiari, cari s’au ocupat cu 
cestiuuea naţionalităţilor au căţlut sub 
anatema şpvinismului rnagiar. E prin 
urmare lucru aprópe de sine înţeles, 
că pre cât timp conducători magiari 
unii cu iutenţiune, eră alţii din ne- 
sciinţfi, şi póte restul din ură de rasă 
faţă de naţionalităţi nu recunosc stă 
rile deptimătore, şi mortificătore în 
cari sunt aruncate naţionalităţile pănă 
atunci nici înţelegerea nu va pute să 
se închiege.

Le am premia aceste, ca mai uşor 
să ne putem da sama asupra unor 
nóue enunciaţinni a le contelui Sza
pâry făcute la 1 Martiu în parlament.

Contele Szapâry trece de tata al 
pactului devenit astăzi proverbial cu 
saşii, cari precum vedem stau astiuji 
pirotiţi bine în partidul liberal după 
ce au trecut pre Bub furcile caudine 
ridicate de premierul ministru, Ne 
am fi asceptat deci pe dreptul a au(Ji 
dela Szapâry uu program bine sta
bilit. Ne am inşelat insă amar. In 
esenţă contele recunósce că ■ mişcarea

F O I T A .1

Despărţămintele Asociaţiunei.
Ca tóté corporaţiunile, cari au se înfluin- 

feze asupru poporului, aşa şi Asoeiafiunea 
transilvană a trebuit de timpuriu se se cu
gete la modalitatea, cum ideile şi lucrările 
sale să le transplants în mintea şi inima 
poporului nostru, pe care e chemat a-1 lu
mina şi înnobila.

Una din modalităţile acestea o a aflat 
in despărţămintele, în cari pentru mai bună 
lucrare a împărţit terenul activităţii sale, 
şi acelei modalităţi i-a dat espresiune în re
gulamentul, prin care normăză activitatea 
acestor desperţăminte şi legătura armonică 
a părţilor cu totalitatea.

Ohiemarea despărţămintelor, de sine 
se înţelege, nu póte fi alta decât a înseşi 
Asociaţiunei, carea este : literatura română 
şi cultura poporului român ; ér mijlócele 
pentru ajungerea acestui scop sunt distribuirea 
Intre membrii sei de prin despărţăminte a 
beneficiilor, ce le revarsă centrul din te- 
saurul material şi spiritual, de care dispune, 
precum şi contribuirea cu cele materiale

naţionalităţilor e mai pronunciată, din 
causa că reprosentanţii lor nu sunt 
in dietă spre a-şi arăta plângerile lor. 
Şi lucrul naibii! Nici legile magiare, 
nici legislatura, nici guvernul rnagiar 
nu portă vina, ci ele înşe-şi, (naţio
nalităţile) fiindcă perseverézá în pasi
vitate. Dacă un ambasador străin so 
sit din Iaponia de curc-nd ar vorbi 
cu atâta cinism ar mai trece, dar 
acésta o (jice un fost ministru rnagiar 
şi încă preşedinte, dela care s’ar re- 
cere să fie în curat cu atacerile ţerei 
sale. Legi, legislratură, guvern rnagiar! 
Atunci pentru ce e lege electorală cu 
cu un cens ridicat în Ardél şi pentru 
ce altă lege electorală în Ungaria 
proprie? Au nu tocmai aici zace răul 
Voit’au naţionalităţile să intre prin 
aleşii sei în parlament, dar nu le au 
fost posibil. Ar întră şi astăzi, dar 
faceţi posibilă intrarea. Nu avem noi 
témá de Budapesta ca să mergem, 
acolo, voim însă ca de mandatarii 
noştri să dispunem noi şi nu guvernul 
se ni-i impună. Voim să ne bucurăm 
de acelaşi drept electoral, ca şi ma- 
giarii şi se putem liber esercia acest 
drept sânt. Voim in urmă ca să seim 
după ce intrăm  în parlament şi să 
nu păţim mai rău decât saşii.

Ce se Şici de legislatura magiară? 
Ce de guvernul rnagiar? Despre ace
ste, profunde lămuriri ar putea să dea 
ministrul preşedinte, carele ani de-a- 
réndul a trac ta t un ţinut românesc ca 
şi un paşalic turcesc. El a fost lege, 
el esecutorul legei, el judecătorul şi 
el actorul. Şi apoi tot noi să purtăm 
vina, că nu am in tra t în dietă? Mare 
vorbă. - -  Dar se vedem alte floricele 
ale nobilului conte. „Situaţiunea na
ţionalităţilor e favorabilă în cornpa- 
raţiune cu situaţia fraţilor noştri în 
altă ţară adecă a ciangăilor din Ro
mânia şi alţi emigranţi pribegi Sun
tem noi naţionalităţile adese ori puşi 
în comparaţie cu magiari imprăsciaţi 
ca farina orbilor prin România. Nimic 
mai greşit! Să ne spună contele Sza
pâry ori istoricii magiari, câte <jeci de 
mii de ciangăi şi Becui au sângerat

din partea acestora pentru procurarea şi 
înmulţirea acelui tesaur.

Toţi fii poporului nostru fără deose
bire se pot împărtăşi de beneficiile Asocia
ţiunei, şi iară toţi fără deosebire sunt da
tori a contribui, fie-care după puterea ea, 
la înavuţirea şi c nservarea forţelor acelui 
corp, din care fac parte.

In anii dintâi ai Asociaţiunei, concur
sul pentru crescerea şi înflorirea acestei no
bile instituţiuni era eel mai îmbuourător; 
dar curând după aceea acest concurs în
cepu a slăbi, aşa încât conducătorii ei aveau 
temere fundată, că puterile ei în scurt timp 
nu vor mai ajunge a împăca nici cele mai 
neapărate trebuinţe.

Şi ce era causa acestei aparifiuni?
De o parte fără îndoială erau îinpre- 

giurările politice, cari absorbiau atenţiunea 
şi încordata activitate a celor chiemaţi la 
conduceroa Asociaţiunei, de altă parte însă 
fără îndoială şi lipsa crganelor acelora mij- 
loeitóre, cari se facă şi se susţină legătura 
dintre comitetul centi al şi popor.

De aceea crearea despărţămintelor a 
fost o trebuinţă férte smiţită şi un pas fórte 
fericit întru perfecţionarea acestei mult do
rite instituţiuni culturale. Căci tóté acestea 
agende, de cari se ocupă centrul, iac parte

la Plevna pentru adăpostul dat de os- 
pitala Românie. Câţi sunt ciangăii 
desmerdaţi, de guvernul nostru, în ro
laţi in arm ata României? Şi câtă con
tribuţie plătesc ei statului român ? 
Când ni se vor aréta aceste în cifre 
vom sta de vorbă, arătând că provo
carea la ei e absurdă. Şi în urmă, 
dacă situaţiunea magiarilor in Româ
nia e nefavorabilă, atunci pentru-ce 
secuii nu-i puteţi reţinâ aici în ţâră 
in Ungaria ca sé reintineréscá sân
gele rnagiar. Nu cumva aşteptă gu
vernul rnagiar, ca ciangăii sé fie trac
taţi în România, bună oră cum sunt 
croaţii in Ungaria! In ce stă poBi- 
ţia nostră favorabilă ? Ne spune con
tele, că în autonomia bisericei, legea 
şcolară, bance românesci, etc. Apoi 
da avem ceva pe hârtia, ce am putut 
scăpa din gura lupilor, şi cu aceste 
ne scoteţi ochii încă? Nu vedeţi că 
guvernul dispune după plac de tóté, 
şi nu mai suntem securi de nim ic! 
In  urmă o vorbă sinceră: nu ne scó- 
teţi ochii cu ce am scăpat, dar ne 
spuneţi c u ra t: ce drepturi aveţi sé ne 
daţi, si atunci vom păşi la înţelegere 
bucuroşi.

Revista politică.
„Budapesti H irlap“ aduce soirea, 

că Zichy Nándor ar fi făcut o provo
care cătră episcopi ca aceştia se jstă- 
ruésca pentru organisarea partidului 
catolic. In urma provocărei acesteia 
episcopul Zalka din Győr, care pănă 
acuma nu s’a amestecat în afacerile 
acestui partid, a dat un cercular că
tră  preoţii din diecesa sa ca să înfiin
ţeze cluburi. (Jerculariul nu e dat în 
mod oficios.

** *
Cu începutul séptámánei viitóre 

vor fi aduse Sn desbatere câteva proiecte 
despre liniile ferate, după cari va 
urma o întregă serie de petiţiuni.'Intre 
acestea sunt: cererile de urgenţă 
pentru intercalarea în lege a meri
telor lui Kossuth Lajos şi mulţimea

de petiţiuni încurse în căuşele naţio
naliste şi sociale. Guvernul crede, că 
tot timpul dinainte de Basci va trebui 
sé se consume cu pertractarea acestor 
petiţiuni, şi abstă cu totul dela planul 
séu, de a pune mai întâiu la ordinea 
(jilei proiectul despre judecâtoria ad
ministrativă.

♦♦ *
A durat mai mult timp pănă 

ce ţarul s’a hotărît sé numâscă 
pe sucesorul d-lui de Giers. dar a 
ales in fiue pe un bărbat de stat, care 
aduce cu sine pe lângă esperienţa unei 
viaţi diplomatice agitat şi stima şi În
crederea Europei. Principele Alecsei 
Borislavici Lobauow-Rostowski ia su
ccesiunea predecesorului séu după ce 
e funcţionat treisprezece ani ca am- 
basator la Viena şi fusese desemnat sé 
tréca în aceeaşi calitate la Berlin.

Dacă este adevérat, că numirea 
principelui Lobanow a fost întârziată 
nu numai din causă, că trebuia sé se 
anulese numirea sa la Berlin ci şi 
pentru că în contra sa au jucat influ
enţe mari pe lângă ţar, avem óre-cum 
adunate motivele simpatiilor ce-1 înso
ţesc In noua sa posiţiune.

La Viena s’a regretat rechemarea 
sa, la Berlin, principele ar fi fost 
forte agreat ca Buccesor al contelui 
Schuwalow; din ccesta reiese, că atât 
la Berlin, cât şi la Viena numirea sa 
ca ministru de esterne nu putea sé facă, 
decât impresia cea mai bună De altă 
parte reiese, că ţarul nu a dat ascul
tare influenţelor, care sunt îndreptate 
contra bunelor relaţiuni ale Rusiei cu 
Austria şi Germania şi iată că se vede 
dar drumul pe care va păşi principele 
Lobanow după dorinţa suvei’anului séu 
şi după dorinţa sa proprie.

Fste im portant a revela acésta, 
scrie „Neue Freie Presse“, căci faţă 
cu importanţa europenă a postului dlui 
Lobanow, tot interesul politic se în- 
vértesce în jurul cestiunei: ce a titu
dine va avea în viitor politica esternă 
a Rusiei faţă cu metivele, care au ne
cesitat încheerea triplei alianţe.

un cuvânt satisface din ce în ce mai mult 
problemei sale.

De aceea despărţămintele sunt chie- 
mate a se şi împărtăşi din ce în ce mai 
mult de darurile Asociaţiunei şi acelea a 
o împărţi mai departe în tóté straturile po
porului, ca tot poporul se scie, că are o 
Asociaţiune, ce necontenit lucră pentru bi
nele lui. Căci atunci şi poporul din ce în 
ce mai mult se va îndemna a contribui şi 
el, fie-care după priceperea şi puterea sa, 
ca acésta asociaţiune se potă face şi mai 
mult bine. Toţi pentru unul, şi unul pen
tru toţi!

încă dela înfiinţarea despărţămintelor 
unele din ele s’au distins, şi până astăzi 
încă se disting prin o activitate in adevăr 
folositóre pentru popor, altele se silesc a 
{iné şi ele pas cu progresul timpului. Du
rere însă sunt câte-va şi de acelea, cari 
d’abia mai dau semne de viaţă. Cari sunt 
acelea? Ele sunt cunoscute deja din ra-- 
pórtele generale ale comitetului central, şi 
nu le vom mai aminfi aci cu numele.

Despărţămintele Asociaţiunei, după 
starea lor la încheiare anului 1894, ni se 
presentă în modul nrmător;

1. B r a ş o v, 2 membri fundatori, 8 
membri pe viaţă, 31 membri ordinari j

şi din ocupaţiunile despărţemiutelor: lumi 
narea poporului prin scrieri folositóre şi prin 
învăţături inmediate din sfera agriculturei, 
industriei, comerciului şi tóté celelalte, care 
tind la perfecţionarea stărei lui materiale 
intelectuale şi morale. Er încât acestea nu 
le-ar puté da desperţămintele singuratice, 
ele concurg cu mijlóce materiale pentru pro
curarea lor din partea celor competenţi. 
Căci nu adunarea şi grămădirea de forţe 
materiale, ci literatura şi cultura poporului 
sunt problema şi ţinta Asociaţiunei şi re
cursele materiale numai mijlóeele de lipsă 
spre ajungerea acestei ţinte.

Şi în adevăr de când s’au înfiinţat şi 
au întrat în activitate despărţâmintele Aso
ciaţiunei, ca unele cari mijlocescu contac
tul, legătura şi solidaritate» între cap şi corp, 
Asociaţiunea a luat un avânt îmbucurător 
a publicat şi continuă a publica scrieri de 
valore, a înfiinţat o bibliotecă, ce o com- 
pletézá din an în an, şi o a pus ia dispo- 
siţia publică, a înfiinţat o respectabilă scólá 
de fetiţe, de a cărei educaţiune si inrtruc- 
ţiune se împărtăşesce tótá românimea, a re
gulat cursul agendelor sale, a înfiinţat şi 
susţiue un organ de publicitate, a împărţit 
şi împarte ajutóre tinerilor în cariera scó- 
lelor, meseriilor, sciinţelor şi artelor, şi cu
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Principele Lobanow a fo8t om 
laborios In Viena şi In treisprezece 
ani, îşi formase o judecată sigură, mai 
cu samă când In timpul acesta a tre
buit sé se clarifice cestiuni umenin- 
ţătore. Principele Lobanow a contri
buit cu o linisce nobilă şi un tact 
neturburat la evitarea unei indispoziţii 
ireparabile dintre curţile şi cabinetele 
din Yiena şi Petersburg şi In pe
ninsula balcanică, unde interesele A- 
ustriei şi ale Rusiei nu se covârşesc.

Acum se póte spune pericolul 
cel mai mare, care a ameninţat rela- 
ţiunile Rusiei cu Austria şi Germania, 
Îşi avea rădăcina In neîncrederea, cres
cută până la sensibilitatea personală, 
a ţa ru lu i Alecsandru III şi că munca 
cea mai grea a ambasadorilor Rusiei 
din Viena şi Berl'n consista în a potoli 
acea neîncredere a suveranului lor.

Trebue sé revelăm, că principele 
Lobanow a crescut pe timpul carierei 
sale diplomatice la Londra şi Viena 
deasupra vederilor autochtone rusesci

De o camdată nu se póte sei intru 
cât pot fi justificate speranţele acestea ; 
cestia acesta e şi secundară faţă cu 
enormele lucrări, ce’l aşteptă in resortul 
séu propriu.

Dar nu numai la Berlin ci şi la 
Viena a făcut o impresie bună numi 
rea d lui Lobanow. Le „Temps“ aduce 
noului ministru de esterne elogiile ur- 
mătore:

Principele Lobanow se bucură de 
o reputaţie mare. Opinia publică 11 
desemnase deja acum 13 ani pentru 
a ocupa locul Încredinţat dlui de Giers. 
La tóté curţile unde a residat el a 
ştiut, representând în acelaşi timp cu 
credinţă politica suveranului séu, se 
câştige favórea suveranilor, a miniş
trilor, a persónelor de tóté rangurile, 
prin graţia atitudinei sale, prin cur- 
tenia manierelor sale şi dreptatea ca
racterului 8ÖU.

El este un om de curte, de sis
temul vechiu, dar în sensul cel mai 
favorabil al cuvéutűlui, un fel de Go- 
rciakow, iniţiat în afacerile cele mai 
mari, cunoscător în materie de diplo
maţie, artă şi viaţă distinsă.

Noutăţi .
Representaţiunea diletanţilor ro

mâni, care s’a amânat, nu se va da aţii 
Sâmbătă, precum s’a anunţat, ci mâne Du
minecă, în 10 Martiu curent.

** *
D-ra Agata Bârsescu. De trei seri 

publicul sibiian are fericirea a se bucura şi 
admira jocul artistei române Bârsescu, un 
joc care prin naturalitatea sa te înalţă, te 
sguduie, te emoţionăză. . .  după-cum e rola 
artistei. Miercuri s’a jucat piesa Debora, Joi 
Patria de Sudermann, ér’ asér& Hero şi Lean
dru, de Grillparzer. In tóté trei piesele, dom-

nijóra Bârsescu a jucat rolurile principale, 
(ca Debora, ca Magda în Patria şi ca Hero), 
rolurile cele mai grele cu o uşurătate şi 
perfecţiune admirabilă, interpretând amorul 
pătimaş al Deborei pentru Iosef, şi renun
ţarea ei duiosă, prin muşchii feţei şi a ochi
lor şi prin mişcarea potrivită a trupului; 
tot asemenea diferitele sentimente pătimaşe 
ale Magdei; iubirea feciórei preotese Hero 
pentru Leandru, desperarea ei văţlendu-l 
mort. Publicul a remas încântat şi a făcut 
ovaţiuni mari artistei. Români', mândri de 
succesele artistei române, i-au presentat dóue 
coróne, cu panglice tricolore române.

D-ş6ra Bârsescu mai jocâ astăsară în 
„Dama cu camelii“, de Dumas, şi apoi ne va 
părăsi, lăsând cele mai vii simpatii de ad- 
miraţiune pentru arta sa admirabilă, la toţi 
aceia, cari au avut fericirea a-’i vedé jocul. 
— D-ra Bârsescu va păşi în câteva repre- 
sentaţiuni şi în Braşov.

** o
Chirotesire şi episcop în Macedonia.

Duminecă s’a chirotesit de archiereu ar- 
chimandritul Meletie D o b r e s c u .  Serviciul 
divin a fost oficiat de metropolitul primat, 
episcopul Dunărei de-joR şi episcopul de Huşi.

Noul archiereu este chirotonisat cu ti- | 
tlul de Gălăţeanu şi este numit locotenent al 
episcopiei Dunărei-de-jos

Probabil, că dtnsul va fi numit episcop 
român în Macedonia.

Archiereul Gălăţeanu erte în vârstă 
numai de 29 de ani. Ca archimandrit a ofi
ciat la capela română din Paris, unde a 
trecut la Sorobna doctoratul în limba ebraică ; 
scrie „Gazeta Poporului“.

** *
Socialismul în Braşov. Miercuri di- 

minéja s'au găsit în Braşovul vechiu o mulţime 
de proclamaţiuni socialiste, ce au fost afi
şate în decursul nopţii pe porţile şi casele 
locuitorilor. Proclamaţiunile sunt scrise în 
limba germană şi maghiară, şi după cum te 
vede, sunt identice cu cele aflate la Hód
mezővásárhely. Astfel de proclamaţiuni s’au 
aflat de altmintrelea şi la Dobriţin şi póte 
şi în alte părţi, ceea ce dovedesco, că socia
lismul ia mare avânt; scrie „Gaz. Transit,

Ciprian Porumbescu apreciat în 
Rusia. Cetim în „Gaz. Bucov.“ următorele: 
înainte do câţi-va ani un bucovinén, călăto
rind prin Rusia, a sosit în Moscva. Au
rind el, că acolo este şi un conservator teo
logic, s’a dus să-l visiteze şi a nimerit toc 
mai la órele de lecţii. Directorul conser
vatorului, anume Smolinski, l’a primit pe 
bucovinén cu tótá afabilitatea şi între altele 
a cântat cu elevii săi şi câteva piese din 
liturgiile lui Ciprian în tecstul românesc, 
scris, se înţelege, cu litere oirile. După 
esecutarea acelor piese, directorul Smolinski 
s’a adresat cătră bucovinén cu cuvintele: 
„Mare talent musical a perdut Bucovina în 
răposatul Porumbescu I“

** *
Oprirea inniigrării ovreilor în Ger

mania. Conservatorii şi antisemiţii au adus în 
parlamentul german propunerea, ca ovreilor

să li-se interzică inmigrarea în Germania. — 
Cu ocasiuuea acésta cunoscutul antisemit 
Ahlwardt a numit pe ovrei „fiare selbatice, 
canalii şi părăsiţi“. In contra acestor es- 
pectoraţiuni se ridică Richter şi spune, că 
pe dînsul nu-1 surprinde ceea-ce a ţii® Alli- 
wardt fiind-că|îl cuuósce prea bine, observă 
însă că nu-şi póte espliea cum de permite 
preşedintele asemenea insulte. Preşedintele 
spune, că dînsul îşi cunósce chemarea şi nu 
permite să-i facă nimenea imputări în di 
recţia acésta. In urma acestor declaraţiurii 
conservatorii, antisemiţii, si gahriile aplau- 
dézá, ceea-ce dă nascere la producerea unui 
scandal mare. ** *

Emigrări la America. Cu apropri
erea primăverei, emigrările la America au 
început ărăşi să ia dimensiuni mari, şi încă 
nu numai în comitatele nordice ale Ungariei, 
ci chiar şi în comitatul Pestei. Lui „Egy
etértés“ i-se scrie, că in comunele Vácz- 
hartya, Mârsa şi în alte comune din părţile 
acelea, mai multe familii se pregătesc de a 
se duce în America pentru totdeauna. Pănă 
acum emigrau mai ales bărbaţi cu scopul, 
ca să-şi adune bani şi apoi să se înt0reă 
érő şi acasă. Acum însă ómenii emigrézá 
pentru de-a nu se mai reíntórce nici odată. 
In Váczhartya trei proprietari şi-âu vândut 
casele, pământurile şi vitele şi, provăţluţi 
cu paşap0rte în regulă, plécá acum la Ame
rica cu copii şi cu neveste. Alţi doi mo
şieri au cerut paşap0rte, dar mi li-s’au dat. 
Probabil, că mulţi vor căuta să emigreze şi 
fără paşap0rte.

** *
Institutul „Olteana“. Prima adu

nare generală a institutului de credit şi eco
nomii „Olteana“ din Vistea inferiără, ţinută 
în 17 Faur a. c. a decis ca prin emisiunea 
de 200 acţiuni a 50 fl. (100 corónej să ri
dice capitalul acţionar dela 20.000 la 40.000 
coróne.

Până în 10 Martiu a. c. lista de sub
scriere e deschisă numai acţionarilor vechi, 
érá după^aceşt termin se vor primi şi ac
ţionari noi.

Plătjrea pófe fi deodată sau în rate 
lunare a 5 fl. începând cu 1 Aprile, în 
1-ma fiecărei luni, ear în ,1 Decembre 10 fl. 
aşa că cu acésta Z> să fie íntréga valóre, a 
tóror actiiţnilor noue acoperită.

,  ^ * * *
Un testament original. Din Londra

se scriu urmatórele : In Putoey a murit 
înainte cu câteva ţi le o domniş0ră de 78 
ani cu numele Hetty Bloomer, lăsând după 
sine o avere de 40,000 punţi şterlingi. Vo
inţa din urmă a dumei sună astfel; „Eu
n’am rămas de bună voie nemăritată; de 
trei ori am fost logodită, şi de trei ori am 
fost părăsită de bărbaţi necredincioşi. De 
aceea dispun, ca interesele după averea mea 
în fiecare an la Zice morţii mele, să se îm
partă între cinci dame necăsătorite, cari au 
trecut preste 40 ani, şi cari pot dovedi, că 
şi la ele s'a nimicit fidanţarea din causa 
tradărei bărbatului“.

32 D i c i o - S â n t M a r t  i n 1 mem
bru pe viaţă, 12 membri ordinari;

33. T r e i s c a u n e  4 membri or 
dinari.

Nu vom condamna însă nici acele des- 
părţăminte, cari pănă aoum esistă mai mult 
după nume; căci împregiurârile lor sperăm, că 
se vor schimba spre mai bine, şi atunci prin 
îndoit zel vor putó ajunge pe surorile mai 
înaintate. Ci mai vârtos le vom îmbărbăta 
cu un cuvânt binevoitoriu, ca se ia esemplu 
dela celelalte surori şi se nu se lase învinse 
de puţinul număr al inteliginţei locale, de 
lipsa mijlócelor materiale, de alte ocupaţiuni 
necesare sau ori ce alte lucruri despreţui- 
tóre; ci prin un viu contact între inteliginţă 
şi popor se deecepte interesul acestuia pentru 
înaltele probleme ale Asoeiaţiunei Şi atunci 
suntem siguri, că priu întrunirea voinţei şi 
a puterei ceea ce astăzi li-se pare imposibil, 
ca mâne va fi posibil; ceea ce astăzi li-se 
pare dorinţă îndepărtată, ea mâne va fi fapt 
şi realitate.

De aceea cât mai strînsă legătura 
dintre centru şi despărţămînte, şi atunci de 
sigur va pulsa întru toţi dorita viaţă şi 
prosperare!

(D .n  „Transilvania“.) Z . Boiu,

Date istorice
privitóre la

f a m i l i i l e  n o b i l e  r o m â n e .
(Partea II.)

Culese de loan cav. de Pu ţ c a viu .
Acesta este titlul unei colecţiuni 

din cele mai importante din punct 
de vedere istoric, publicată mai de 
curénd sub auspiciele Asoeiaţiunei tran 
silvane pentru literatura română şi 
cultura poporului român.

Datele genealogice sunt cele mai 
positive isvóre aucsiliare, cari con
tribuie la esactitatea istorică. Pentru 
noi românii aceste date sunt de un 
interes şi mai mare, decât ar fi ele 
pentru alte naţiuni.

Ni se aruncă şi ni s’a aruncat adecă 
de atâtea ori In faţă, că după ocuparea 
ţinuturilor de sub corona sântului 
Stefan, românii au fost duşmani ai 
propriei lor patrii, că ei au stat in
diferenţi în cursul vécurilor, că prin 
urmare a fost un popor demn numai 
de a fi despoiat, insultat şi rob.

Ei bine, din datele, ce ni le pre- 
sentă colecţiunea din cestiune, se vede, 
că cei-ce astfel afirmă şi au afirmat, 
sunt greşiţi în combinaţiunile lor, is- 
vnrite mai mult din ură de rasă. Vor 
da în acesta colecţiune preste nume ilu
stre, care au jucat rol deci^ötor în isto
ria Ungariei şi a Ardélului, vor da de tit
luri nobilitare primite în urma vitejiei 
sau alter fel de nisuinţe şi fapte mari 
şi nobile.

Istoricul nepreocupat, şi va sei 
face totdeuna o judecată obiectivă.

Dar şi din alt punct de vedere 
mai înalt pentru noi sunt importante 
aceste date

Cernute mai amănunţit şi con
tinuat firul genealogic al familiilor, 
vom pute uşor sé constatăm şi nu
mele, care s’au instre 'nat de némul 
nostru şi care astăzi strălucesc ca 
nume de familii mai cu sâmă magiare.

A trebuit o muncă uriaşă de 
aprópe un véc de om şi o abnegaţiune 
deosebită, ca se poţi sé te ocupi cu 
date şi numiri seci, se le descifrezi, 
descâlcii şi decopiezii şi apoi se le 
atangiezi şi In mod alfabetic. De aceea 
cu drept cuvént pune neobositul au
tor la precuvântare motto: quos dii 
odisse■ lexica seribant.

Se vede, că nici densul nu s’a temut 
la început de greutăţile, ce le va 
întimpina. A început tusé cu încredere 
în D*Zeu şi în forţele sale spirituale şi 
fisice şi D'Zeu sé ni-1 ţină Bpre a 
completa aceste date importante şi a 
mai folosi némului seu şi alte cu opere.

Greutăţile mari, ce a trebuit sé 
le întimpine, sunt uşor de închipuit, 
ómenii noştri nu dau bucuros dela 
mână documentele, ce le au, căci în 
urma ispitelor, ce au avut sé le îndure, 
le-au slăbit încrederea şi aşa ţărauul 
crede, că luându-i documentul chiar 
şi numai sé-l cetesci, are sé-i urmeZe 
réu. Astfel de lucruri sunt esperiate.

Dar ce sé Zicem de ţăran, când 
autorul însuşi e necesitat să constate, 
că inteliginţă şi preste to t corporaţiunile 
nóstre, chiemate a uşura o sarcină 
grea, suportată ínsé cu cele mai no
bile intenţiuni au stat aprópe cu totul 
indiferente la apelul autorului

In precuvântare, fácéndu-se alu- 
siune la aceste greutăţi, ni se spune, 
că pe cele 416 ţiagine, 4 W mare, s’au 
arangiat pentru primadată î n o r d i n e  
a l f a b e t i c ă  a p r ó p e  5000 n u m e  
p r o p r i i  d e  f a m i l i i  n o b i l e  r o 
mâ n e ,  de  p r e d i c a t e  şi  a l t e  
a t r i b u t e .

Făcend unele observări despre 
originea şi formarea numelor proprii 
mai usitate la români, autorul le cla
sifică astfel:

Un număr însemnat din ele, mai cu 
B0mă cele monosilabe, le ţin eu de origine 
celtică, d. e. Ban,  B r a n ,  Da n ,  M a n, 
Na n ,  Pa n ,  S t a n  etc. — deşi posibilitatea 
nu e esebisă, că ele s’au format şi mai târziu 
ca diminutive, d. e. din Emanuil-Man, din 
Costan-Stan ete. Dar acésta posibilitate póte 
fi şi inversă, d. e. din Stan-Costan etc.

2. B r a n ,  1 membru pe viâţă, 2i 
membri ordinari;

3. F ă g ă r a ş  4 membri fundatori, 
5 membri pe viaţă, 43 membri ordinari;

4. S i b i i u 7 membri fundatori, 18 
membri pe viaţă, 34 membrii ordinari;

5. S é 1 i ş t e 8 membri pe viaţă, 16 
membri ordinari;

6. S e b e ş  3 membri fundatori, 5 
membri pe viaţă, 36 membri ordinari;

7. H a ţ e g 2 membri pe viaţă, 11 
membri ordinari;

8. D o v a 4 membri pe viaţă, 9 
membri ordinari;

9. O r ă ş t i é 2 membri fundatori, 6 
membri pe viaţă, 42 membri ordinari;

10. B r a d  2 membri pe viaţă, 25 
membri ordinari;

11. B 1 a ş 3 membri fundatori, 3 mem 
bri pe viaţă, 37 membri ordinari;

12. A l b a - I u l i a  5 membri pe viaţă, 
24 membri ordinari;

13. A b r u d  4 membri fundatori, 17 
membri pe viaţă, 33 membri ordinari ■

14. C 1 u ş 5 membri iundatori, 5 
membri pe viâţă, 53 membri ordinari;

15. M o c i u 2 membri fundatori, 2 
membri pe viăţă, 21 membri ordinari;

16. Ş i m l e u l - S i l v a u i e i 6  mem
bri fundatori, 3 membri pe viétá, 33 mem
bri ordinari;

17. D e j 1 membru fundator, 2 mem
bri pe viaţă, 9 membri ordinari;

18. G h e r l a  1 membru ordinar;
19. C i a c h i - G â r b ă u 1 membru

ordinar; ■; 4j
20. B e 11 e a n 3 membri ordinari;
21. N ă s e a d 15 membri fundatori,

26 membri pe viaţă, 48 membri ordinari;
22. B i s t r i ţ a  1 membru fundator,

4 membri pe viaţă, 17 membri ordinari ;
23. T u r d a  5 membri ordinari;
24. M u r ă j - O f  o r h e j u  1 membru 

pe viaţă, 12 membri ordinari;
25. M u r ă ş - L u d o ş l  membru fun

dator, 9 membri ordinari;
26. R e g h i n  2 membri fundatori, 

6 membri pe viaţă, 34 membri ordinari;
27. C o h a 1 in 1 membru pe viaţă, 

11 membri ordinari;
28. A g n i t a  1 membru ordiuariu;
29. M e d i a ş  13 membri ordinari;
30 S i g h i ş d r a  6 membri ordinari; 
31. E l i s a b e t o p o l e  1 membru

pe viaţă, 1 membru ordinariu;



LETEGRAFUL ROMAN.

Multe din ele sunt nume creştine, d. 
e. Co8ma, Damian, Filip, loan, Martin, Ni
colau etc.

Nume luate din alte limbi precum: 
g r e c e s c i :  Calimach, Xenopol etc. j — 
l a t i n e :  Barbat, Literat, Maxim etc. ; — 
s l a v e :  Bogici, Mladin, Vlad etc.; — un
g a r e :  Farkas, Fekete, Kiss, Nagy etc.; — 
g e r m a n e :  Klein, Schöndruck etc.; — 
i t a l i e n e :  Antonelli, Rosetti etc.

Nume după n a ţ i u n i  s t r e i n e  pre
cum: Neamţu, Russu, Sasu, Sârbu, Tataru, 
Turcu, Unguru etc.

Nume g e o g r a f i c e  şi t o p o g r a 
f i c e  precum: Bănăţan, Dobrogean, Mol
dovan, Câmpean, Muntean, V&lean etc.

Nume după f u n c ţ i u n i  şi o c u p a 
ţ i  u n i ,  precum: Boeriu, Dascălii, Kinezu, 
Popa, Judele, Morariu, Rotariu etc.

Nume de a n i m a l e ,  p l a n t e  sau 
m i n e r a l e ,  precum: Lupu, Ursu, Vulpe, 
Secară, Stejariu, Aramă, Bolovan etc.

Dela î n s u ş i r i :  Albu, Lungu, Ne
gru, Scurt etc.

Dela p o l i c r i t u r i :  Cârnu, Chior, 
Guşăilă, Surdu, Pap&lapte, Spânţluratu etc.

Nume derivate, p a t r i n y m i c e :  dela 
Filip-Filipescu^ David-Davidescu etc ; — 
a u g m e n t a t i v e :  dela Ban Banciu-Ban- 
cilă. etc.; — dela Ioan-Onu-Onea-Oncea- 
Vancea-Oncioiu-Iancu-Vanculy etc.; d i 
m i n u t i v e :  loan-Ionică-Nicâ etc.; a r- 
t i c u l a t e :  Popa, Popescu, Isacescul, Ro
manul, Cristea, Dima, Stoica etc ; — n e 
a r t i c u l a t e :  Căluţ, Leu, Brftndză, Urdă 
etc.; — cu s u f i c s e  din limbi străine: 
dela Popa Popovici, Bran-Brankovici, Drag- 
Dragfy, Maudra-Mandragiu etc.

Avem nume românesei însărcinate cu 
caşul genetivului, d. e. Neculae al Opri, 
Petru al Dobri, etc. — de unde prin scurtare 
a rămas pronumele, Opri, Dobri etc. Multe 
din numele finalisate în i — însă — sunt 
imitaţiuni italiane sau grecesci. d. e. Albini, 
Macri, Stamatti etc.

In fine avem multe composite, d. e. 
Poparad, Pop ian, Popmandrocosta, Petriman, 
Capdebou etc.

Se Înşiră apoi numele celor 53 
regi ai Ungariei, al căror nume ocurft 
pe diplome şi afară de acestea a lui Ioane 
Huniadé Voivod al Ardélului (1442) 
şi gubern. al Ungariei (1446— 1453). — 
Principi ai Ardélului au fost 19.

In multe locuri autorul caută a 
lămuri cât mai tare Înţelesul unui sau 
altui cuvént, ori face constatări isto
rice de mare folos, pentru a arăta în
semnătatea, ce o a avut cutare insti- 
tuţiune.

Aşa la pagina 35 cuvéntul „boeriu“ 
ni 1 esplică astfeliu:

După-cum am indigetat în precuvân
tarea la partea I a acestui op — mai în 
tóté părţile Daciei din evul mediu, mai cu 
séma după-ce au devenit în óre-care legă
tură cu dominaţiunea bulgară au rămas urme 
de knezi în calitate de nobili şi conducători 
ai administraţiunei publice. Singur teritoriul 
Făgăraşului numit şi ţâra Oltului, face în 
privinţa acésta escepţiune, pentru că aci nu
mirea de Knezi e substituită prin cuvéntul 
boeriu. Mai tóté comunele din Jéra Făgă
raşului formau câte un boeronati ce-1 stăpânea 
anumite familii cu drept ereditariu do a con
duce trebile comunali şi a incurge în adrai- 
nistraţiunea politică şi judiciară a ţinutului 
Făgăraş representat prin 12 boeri, aleşi de 
universitatea boerilor, iuxta ritum et veterem 
buius terrae consvetudinem, — a vidéknek 
régi törvényei szerint bírálhatják öfc is tz 
ö ös boerságokat. Etimologia cuvântului 
boeriu, nu se póte coustata, unii vor a-l de
duce din slavicul boi =  lupta, boljár =  bul
gar etc. Noi însă aflăm nu fără mult te- 
meiu, că cuvântul Boiu, boeriu e mai vechiu 
decât apariţiunea slavilor în părţile acestea 
şi e cunoscut ca prima emigraţiune în Eu
ropa după periodul ultimei ghiacie a fost a 
Celţilor de origine indo-europóna, şi că între 
aceşti Celţi cei mai de frunte a fost poporul 
Boilor Celtici, — cari au locuit şi părţile 
dacice înaintea Daco-Geţilor. Avem urme 
de nume proprie atât la localităţi cât şi la 
persóne cari indigitâ la sorgintele amin
tiţilor boi. Aşa — să tăcem de Boiohemia — 
Bohemia, în părţile dadice aflăm localităţile 
t e r r a  B o j e  (Voila], Boiu mare şi Boiu

mic, Boianu, — nume de persóne, ca Buiul 
fiul lui Stuye, Boier, etc.

Nu e chemarea n6s<ră aci a etimolo- 
giza, ci numai a constata, că boeriu însem- 
néza atât în ţ0ra Oltului cât şi în România 
un n o b i I, — şi numirea acésta e probabil 
că a fost importată din România pe timpul, 
când Voivozii Valachiei, figurau şi ca duci 
şi domni ai ţerii Făgăraşului — Dux novae 
plantationis terrae fogaras.

La pagiua 92 sé fac următorele 
ap re ţieri:

Dragos sau Dragusfim\ lui B o g d a n  
vaivodului de Marmaroş la anul 1356 — cu 
o mulţime mare de locuitori trece peste 
Carpafi şi reîntemeiază statul Moldaviei. 
După mórtea lui Dragoş îi urmeză în dom
nia Moldaviei flu-seu S a s u  V o d ă  (1361), 
carele omortt fiind de unchiu-seu Latzku- 
Bogdan, familia omorîtului se reíntórce în 
Marmaroş, unde la anul 1365 R. Ludovic 
confere lui Balk fiului lui Z a a z, şi fraţilor 
sei D r a g ,  D r a g o m i r şi S t e p h a n ,  
moşia K u n y a (Konyha) cu apertinenţele 
I ood,  B o s k o u ,  K e e t v i s o o ,  Moys z e ,  
Bo r o s ,  K e e t z e r s t e  confiscate dela Voi
vodul Bogdan şi dela fii acestuia (se vede 
că a avut afară de Dragoş şi alţi fii) — 
pentru părăsirea cu necredinţă a ţerii şi 
trecerea în Moldavia. (Trans. 1369 p. 71 şi 
1871 p. 267). După datele lui S Mangiuca 
(Român. Revue 1887 p. 400—490) — basate 
pe diplomele regelui Ladislau Cumanul din 
a. 1281 date lui Seraphin de Akalich, şi 
din a. 1288 date Magistrului Toma, — s’ar 
fi întâmplat două migraţiuni a românilor din 
Marmaros In Moldavia, una în a. 1277 sub 
D r a g o ş  fiiul lui B o g d a n  1. şi alta la 
a. 1359 sub Bogdan II. vaivodă de Mar- 
maros. Prin aceste descoperiri s'ar altera 
mult şi cronologia şi seria Vaivoţlilor Moldavi.

La pagina 108 se face istoricul 
Făgăraşului, la pagina 117 se scrie 
despre: „ Ge l u ,  ducele Vlachilor din 
ţinuturile Someşului“ etc. La pagina 
147 despre familia lui I. Huniadé Cor
vinul, la 153— 158 se face o schiţă 
cronologică a ierarchilor rom ânij la 
pag. 233 a familii Mailat şi alte multe 
escursiuni istorice însemnate.

Şi numai din acésta mică dare 
de sémá se póte cineva orienta despre 
valórea acestei colecţiuni, valóre, care 
va cresce, dacă autorul Îşi va puté 
completa lucrarea, ci nu se va măr
gini la lucrul neterminat. Spre acest 
scop Insé se recere sprijinul tuturor 
românilor, cari pot contribui cu o p ă rti
cică cât de mică la completarea colec- 
ţiunei de: „Bate istorice, privitóre la f a 
miliile nobile române“. - i - b  —

Ţâra nostră.
— Apreţieri. —

„Unirea“ din Blaş scrie urmátórele:
Ţara nostră e titlul unei broşuri de 

446 pag. format 8° mic, în care autorul ei 
dl Silvestru Moldovan dă descrierea părţilor 
Ardélului dela Murăş spre mé(lá$i şi valea 
Mureşului.

E sciut, cât de seci sunt preste tot ori 
ce fel de descrieri geografice. Omul necâr- 
turariu se uresce îndată cu astfel de cărţi. 
Un merit netăgăduit are ÎDse broşura dlui 
Moldovan în privinţa acésta. Stilul lui În
florit adese şi uşor face, ca descrierea ţării 
nóstre, la care tot românul trebue să ţină, 
să priméscá uşor intrare In casa fiecărui om 
iubitor de cetit.

începând cu povestea lui Arghir şi a 
Ilenei, care închipuesce ocuparea Ardélului 
din partea lui Traian, ne spune aşa de fru
mos, cât de romantică e (ara acésta, cât e 
de bogată şi cât e de plăcută.

Ii suntem recunoscători dlui Moldovan, 
că n’a uitat nici plastica descriere a lui 
B&lcescu, ci a lăsat, că ea să aducă aminte 
fiecărui român de legăturile puternice, cari 
trebue să-l lege de ţara asta, care e „un 
măreţ şi întins palat cap d’operă de archi- 
tactură, unde sunt adunate şi aşezate cu 
măiestrie tóté frumuseţile naturali, ce împo
dobesc celealalte ţinuturi ale Europei“.

Ne spune apoi autorul, cum de n’a 
fost înghiţit poporul românesc de celealalte 
popóré, cari au năvălit asupra lui? — N’a 
fost înghiţit, căci are putere de viaţă şi trăi
nicie. „Şi trăinicia acésta o aleătuesc mo
dul lui de traiu şi însuşirile bune şi nobile, 
cu cari l-a înzestrat Dumnezeu.“

„Poporul român are traiu simplu şi se 
îndestulesce cu puţin. Românului îi e drag 
codrul cu frunza verde, îi e drag câmpul cu 
flori şi cu spice aurii. Inima i-se umple de 
bucurie la sosirea primăverii, când vine vremea, 
să iese la câmp afară cu plugul şi cu sapa, 
mai apoi cu cósa şi secerea în mână, ca să şi 
lucre în sudórea feţei ţarinile şi să mai dea 
uitării nevoile. Lui îi sunt dragi vitele sale, 
cari ii dau hrană şi-l ajută la lucrai câmpului“.

Şi când cetesci astfel de vorbe, ce-ţi 
spun plăcerile idilice ale ţăranului român, 
uiţi nevoile lumii, şi inima ţi-ae înveseleşte. 
Şi-ţi aduci aminte apoi, că ţăranul acesta, 
care are în inima sa atâta dragoste pentru 
pământul scump al ţării sale, e destoinic şi 
pentru alte fapte tot atât de nobile şi frumóse.

„Românul e cel mai bun om la inimă 
din lume, care nu face rău nici macar unui 
animal,“ sene autorul la pag. 19 citând pe 
un scriitor străin.

Şi totuşi cât rău îi fac lui . . . străinii!
Şi după descrierile acestea, începând 

din frumósa vale a Haţegului, plină de atâtea 
amintiri străvechi, auţlim povestea Retezatului 
şi a cetăţii Colţului, şi apoi ne oprim la 
Grădisce, zidită pe ruinele Ulpiei Traiane şi 
ale Sarmis-Egetusei. Şi aci visitând vechile 
ruine privim la „zidurile vechi, acoperite cu 
muşchiu şi árba, printre cari românul Gră- 
discean, cântând doine de jale, samănă pă~ 
puşoiu, trăgând cu plugnl brazde preste lo
curile, unde odiniórá a fost grămădită atâta 
glorie strămoşâscă“.

Trecem apoi la Densuş cu cea urni 
veche biserică şi de aci la Haţeg şi la Calan 
şi ajungem la Hnnedórá. Aci autorul ne 
duce în castelul familiei Huniadi şi ne po- 
vesteice vechile tradiţii despre originea ei 
románéseá. Urrnézá descrierea portului din 
ţinutul acesta. Şi în descrierea acésta aflăm 
pentru colórea violetă frumósa espresiune 
viorint. Un asemenea cuvînt neîndatinat în- 
tilnim şi în descrierea caselor ţărănesci de 
pe Jiuri, unde se Şice la soba de încălzit 
caloniu.

Şi aşa mai departe, tnăintând pe Jiuri 
păDă ia Petroşeni, descriind munţii Paringului, 
ajungem pe şesul CibinulUi.

Aci ni-se spun povostile despre venirea 
■aşilor şi despre fundarea Sibiiului.

„Tradiţia ne spune, că sosind o cétá 
de saşi pe şesul Cibinului, au împlânta tn 
pământ pe vîrful unei coline de lângă rîu 
două spade, formând cruce şi au jurat, că 
vor fi totdeuna credincioşi ţârii, căreia i-a 
primit în sinul său, regelui şi lor înşi-şi. 
Pe vîrful acestei coline au zidit o cetăţue, 
pe care au numit-o Cibinburg, dela care 
şi-a primit Ardélul numele său nemţesc 
Siebenbürgen, şi nu dela cele şepte oraşe 
eăsesci.“ (Pag. 97. 98.)

Urmézá descrierea amenunţitâa Sibiului 
cu curiosităţile lui. Apoi înaintând pe şesul 
Cibinului trecem prin Cisnădie, Cisnădi0ră 
şi ajungem In Răşinari, unde se află mor- 
mîntul mitropolitului Andreiu Şaguna. Se 
descriu apoi amănunţit şi celealalte sate ro- 
mânesci din mărginenime în special Seliscea, 
renumită pentru locuitorii ei, „vestiţi pentru 
multe însuşiri bune, pe cum iubirea de cu
răţenie şi de ordine, evlavia şi iubirea de 
carte, ospitalitatea etc., apoi femeile în deosebi 
pentru hărnicia şi frumseţa lor şi pentru 
portul lor întocmit cu gust şi eleganţă“. 
(Pag. 130.) Scriitorul Bergner descrie tare 
bine femeile din Sălisce: „Graţie deseverşită, 
fineţă tn trăsăturile feţei, disposiţie farrae 
cátóre, consciinţă despre frumseţa lor, ama
bilitate rapitóre şi mai pe sus de tóté o 
vioiciune atrágétóre“. Se descrie apoi por
tul seliscenelor şi a românelor din comunele 
învecinate. Şi cum trece cetitoriul preste şire 
înainte, parcă din ce (n ce tot mai mult i-se 
alcătuesce înaintea lui chipul nnei săliscene 
cu portul ei simplu dar frumos, în care albul 
cu negru armoniéza atât de încântătoriu, 
cât răpesce şi farmecă pe ori cine.

Apoi autorul ne duce tot mai departe 
pe la Jina, Orlat şi Ocna Sibiului, descriind 
munţii Făgăraşului cu tóté ramificaţiunile 
lor. Ne povestesce de cetatea lui Radu 
Negru de Făgăraş şi despre fundarea prin
cipatului Munteniei. Ajungând la Braşov 
trecem prin ţara Bérsei în sus prin Săcuime, 
pe la scaldele vestite Tuşuad, Vâlcele şi 
Borsec până la Reghin, unde luăm calea pe 
valea Murăşului în jos. Şi pretutimienea 
găsim amănunţite descrieri de porturi, munţi 
şi castele vechi, ori ni se povestesce în graiul

poporului vre-o antică tradiţiune despre cu
tare ori cutare lucru.

La pag. 351 aflăm o descriere amă
nunţită a Blaşului.

„Acolo, unde Tîrnava mare şi Tîrnava 
mică se apropie de olaltă în alviile nămolos*, 
ca să se îrapreune, în unghiul format do 
împreunarea lor, se află aşeţlat un orăşel 
românesc, care de mai bine de un vóc şi 
jumătate este un centru însemnat, de unde 
s’au respândit necontenit raze binefäcätöre 
de cultură în întreg poporul românesc. Este 
Blaşul, unde dela anul 1838 se află scaunul 
mitropoliei române gr.-cat.“

începând cu fericitul episcop Inocenţiu 
Clain, fala bisericii uuite, şi înşirând pe toţi 
episcopii, cari au ilustrat paginile istoriei 
nóstre prin fundaţiuni şi fapte neperitóre, 
descrie scólele din Blaş şi castelul mitro
politan. Trece apoi la „câmpul libertăţii“ 
şi înăintând pe Tîrnave în jos ajunge la 
Alba lulia. De aci apoi apucă pe valea 
Secaşului, trece la Sebeş şi apoi pe Streiu 
în jos pe la Simeria şi Deva, termină cu 
ieşirea Murăşului din Ardél.

Cetitoriul vede din acéstá recensiune, 
pe care am ţinut anume să o facem aşa de 
pe lung, de câtă însemnătate e cartea dlui 
Silv. Moldovan, care şi prin formatul său şi 
preţul de un fi. face, ca să fie accesibilă 
pentru ori cine.

Dorim, ca nisuinţa dlui autor, ce-a 
pus în publicaţiunea presentă, să fie încoro
nată de succesul dorit, pentru ca tn cel mai 
scurt timp să putem saluta apariţiunea şi a 
tomului II, care să ne descrie şi celealalte 
părţi ale iubitei nóstre ţeri bogate în eveni
mente, avuţii şi frumseţi.

Terminăm aci mulţămind autorului, că 
a ţinut să adune în cartea acésta tot, ce g’a 
scris despre noi în limbile străine, şi ală- 
turându-le la sincerile şi nepartinitórele sale 
descrieri ne-a dat o icóuá fidelă despre iu
bitul nostru Ardei. A.

_________________  87

Bibliografic.
A apărut:
„Transilvania“ nrul 2 Foia „Aso- 

ciaţiunei transilvane pentru literatura 
română şi cultura poporului rom ân“, 
cu urm&toriul sumariu :

„Apel“. — „Despărţămintele A- 
sociaţiunei“, de Z. Boiu. — „Membrii 
fundatori ai Asociaţiunei“. — „Tes
tamentul fundatoriului Vasilie Ada- 
machi“. — „In memoria episcopului 
loan Popasu“, de I. Baptist Boiu. — 
„Din şcola vieţii“, aforisme alese de 
Ieronim G. Bariţiu. — „Dela academia 
rom ână“. — „Nicolae Bălcescu“, schi
ţă biografică de C. Romulus. — „Pro
ces verbal“, din şedinţa Asociaţiunei 
transilvaue pentru literatura română 
şi cultura poporului român, ţinută în 
Sibiiu la 7 Februariu 1895 n.

Din public.*)

Procurare de tauri comunali cu 
ajutor ministerial.

Cu scop de a da mai mare sprigin în 
ceea ce privesce prăsirea vitelor în districtele 
de prâsilâ provăţlute în partea esecutivă a 
art. de lege XII. din 1894, înaltul minister 
r. u. de agricultură prin rescriptul dto 8 Fe
bruariu a. c. Nr. 4239, ne-a pus în vedere, 
că şi-a pus de ţintă acuirarea de tă u  re n  ci 
prăsiţi în turmele proprietarilor mari şi ace
lor mici, tăurenci pe cari apoi intenţionâză 
a ’i vinde cu preţ redus, (solvibil în rate şi fără 
interes) acelor comune, în care din lipsa de 
mijlóce nu se pot procura fără sprijinul sta
tului taurii receruţi.

Drept ce, a făcut apel la reuniunile 
agricole din patrie, ca în primăvara viitóre 
să-i facă propuneri cu privire Ia comunele, 
care ar reflecta la acest favor.

Ne permitem deci a apela pe acâstă 
cale la bunăvoinţa primăriilor comunale de 
pe teritoriul acestui comitat, care din ori-ce 
causă încă nu sunt provă^ute cu taurii pro
scrişi de lege, cu până la 15 Aprile n. a. 
c. se binevoescă a aduce la cunoscinfa sub
scrisului comitet central: câte vaci sunt în

• j  Pentru cele publicate în rubrica acesta, rf- 
dacfiunea nu e responsabilă
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comună, de ce soiu sunt şi de câfi tauri ar 
avi trebuinţă, ca astfel sé fim în posiţiune a 
raporta şi a ne face propunerile nóstre înal
tului ministeriu.

S i b i i u ,  5 Martie n. 1895.
Comitetul central al „Reuniunii româno de 

agricultura din comitatul Sibiiului“.
Iosif Pop, Victor Tordăşianu,

viee-preşedinte. secretar.

Anunţ.
Ni se trimite următorul anunţ:
Er mi-s’au trimis cărţi la Wernigerode, 

cari numai prin întâmplare au ajuns în mâ- 
nile mele. Rog deci pe onoraţii domni autori 
să-mi trimită cărţile lor aici şi se mi scrie 
adresa lor pe dosul plicului sau bandei, ca 
se pot espeda fle-căruia un esemplar unde 
am critisat opurile lor.

Totodată îmi iau voie a observa, că sunt 
însărcinat din partea mai multor reviste de 
a laporta regulat despre literatura română. 
In unele încă n’am aflat nimic despre ro
mâni, pe când se scrie chiar despre unguri 
mai în fie care număr.

Rog deci pe on. domni autori cari do
resc să fie cunoscuţi în Germania, sé-’mi 
ajute a însciinţa şi mai departe Apusul des
pre literatura română şi se-’mi trimită căr
ţile lor aici.

F e b r u á r i  u, 1895.
W. Rudow,

Ökrös, Bihar, Ungaria.

Szám 1269/95. 
|urb.

135J 1 - 3

Hirdetmény.
A korodi általános határtagositási ügy

ben az előmunkálatok megkezdésére, úgy 
mint a képviselest rendezése a működő meg
választása és a költség előirányzat elkészí
tése végett határnapul az 1895 évi 
April 9-én dél-t löll 9 óráját tüzém 
és Korád község iróda helyiségébe, mely 
tárgyalásra az össezes érdeleiteket és a lur- 
torendezési mérnököket hirdetményileg azon 
figyelmeztetéssel hivem meg hogy az egyik 
vaga másik érdekeltek meg nem jelenzése 
a tárgyalás megtartását akadáljózni nem 
fogja se hogy azon birtókrendezési mérnö
kök kit a kérdezés ügyben a müködömér- 
nöki teendőket elvátalni szándékoznak a

szerződési pontozatók előterjesztése mellett 
ajánlataikat hozzám végy érdeleit feleihez 
küldj él be.

Erzsébetvárosán, 1895 évi Február hó 
18-án a kir. törvényszéktől.

1. Müller, Vén András,
jegyző. elnök.

Suferinţe do piept
Tusa cum şi tóté bóléié, c a t a r e  de 
ale canalului de respiraţie, gâtlej, plă
mâni, greutate de respiraţie, astma, 
flegmă, tuşă mágáréscá, răguşâlă, 
gâdilitură la gât, început de tu- 
berculosă, se pot depărta mai bine şi 

Q mai uşor cu întrebuinţarea renumitului 
Q şi după prescripţia medicală preparat 
0 şi recomandat Ceaiul Sf. CJeorgc,
O pachetul ă 50 cr. şi Praful Sf. Ge- 
O © rge, care aparţine ceaiului, cutia á 
O 20 er. împreună cu prescrierea între

buinţării. Succesul se simte după câ- 
te-va file. Mai puţin de 2 pachete nu 
se trimi [230] 9-12

La trimitere cu posta 20 cr. mai 
mult, pentru pachetare şi espedat. Tóté 
comandele sunt a se adresa direct la

St. Georgs-Apotheke,
W ie n ,  V /2  W i m m e r g a s s e  N r .  3 3 .

Se se trimită preţul înainte 
cu mandat postul,

•CX3CX3CXXX30CXXXXX3aaa0Q0nQ0CX100Qi

Nr. 51/895. [30J 3—3

C O N C U R S .

Pentru ocuparea vacantei parochii 
gr.-or. de a IlI-a clasă din M a l o m  
f a l é u  în tractul protopresbiteral al 
Mureş Oşorheiului; se escrie prin acé- 
sta concurs cu termin de 30 tjile dela 
prima publicare în „Telegraful Ro
man“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post de paroch sunt cele stabilite în 
şedinţa sinodului acestei parochii la 
20 Martiu 1893, cari dau un venit 
anual de 428 fi. v. a.

Informaţiuni detaiate despre acé- 
sta parochie se pot lua la faţa locului 
şi l a  subsemnatul protopresbiter.

Competenţii îşi vor trim ite cere
rile lor concursuale instruite în regulă 
la subsemnatul oficiu protopresbiteral.

M u r é ş - O ş o r h e i u, 24 Ianuariu, 
1895.

Oficiul protopresbiteral gr.-or. al 
Murăş-Oşorheiului.

Nicolau Maneguţiu,
protopresbiter.

Nr. 91/895. ţ33] 3—3
C O N C U R S .

La parochia de clasa a III Bu- 
ninginea pe basa resoluţiunei consis
toriale din 15 Novembre 1894 Nro. 
7666 B. sé escrie pentru a treia oră 
concurs cu termin de 30 ţlile dela 
prima publicare.

Emolumentele lnpreunate cu acest 
post sunt 484 fl. com putat fiind în 
acésta sumă şi folosirea casei paro- 
chiale.

Informaţiuni mai deaprópe se pot 
lua dela oficiul protopresbiteral.

Doritorii de a ocupa acest post 
au a’şi aşterne cererile instruite con
form legilor în vigóre în terminul 
deschis la subsemnatul oficiu proto
presbiteral.
Oficiul protopresbiteral gr. or. al trac- 
tului Abrudului în conţelegere cu co

mitetul parochial.
A b r u d  8 Februariu, 1895.

Petru Popoviciu,
adm. prot.
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Turnătoria de elopote şi de metal a lui

A n tO R iii  l i o v o t n y
î n  T i m i ş o x a ZETa/toricâi

se recomândă spre pregătirea clopotelor nouă, precum la turnarea de nou a clo
potelor stricate, mai departe spre facerea de clopote întregi armonióse, pe lângă 
garanţă pe mai mulţi ani, proveţlute cu adiustări de fer bătut, construite spre a le

întorce cu uşurinţă în ori ce parte, îndată ce clopotele 
sunt bătute de o lăture prin ceea-ce sunt mântuite de 
crepare.

Cu deosebire recomând

clopote patentate găurite
de mine inventate şi mai de multe ori premiate, cari au 
un ton mai intensiv, mai limpede, mai plăcut şi cu vi
brarea mai voluminósa decât clopotele turnate după si
stemul vechiu, aşa, că un clopot patentat cu 300 
Jeg. este egal In tonul unui clopot «le 400 kg. 
făcut «lupă sistemul vechiu. Mai departe se 

recomandă spre facerea scaunelor de fer bătut, de sine stătător, — 
spre preadiustarea clopotelor vechi cu adiustare de fer bătut, — 
ca şi spre turnarea de tóce de metal. Clopote în greutate de 300 kg. şi mai 
jos se află totdéuna gata în magazin. [17] 52—52

Preţ-curanturi ilustrate se trimit la cerere gratuit şi franco.

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale căii (erate de stat r. n. valabil din 1 Octobre 1894.
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_ 8.28 — 10.24 B ranieica 6.44 —

4.47 8.54 1 0 . - 10.50 Deva 6.20 5.17

5.04 9.08 10.11 11.04 Sim eria (P iski) 6.05 5.05

6.10 10.06 10.37 11.43 OrSştia 5.Ó9 4.40

6.39 10 29 _ 12.06 Şibot 4.44 —
7.11 10.53 _ 12.30 i  V inţul de jo3 i 1 4.22 —
7.28 11.07 11.17 12.44 ' A lb a -J o lia P1 4 .04 3.59
8.13 11.54 11 40 1.20 8 0 s. Teiuş pl. 3.19 3.36

Tren , Tren 
de de 

p e r- j per- 
sóne sóne

Tren
miest

6.30
2.45
9.45
8.55 
8.44 
8 20 
8 .0 8 1
7.56 j 
7 .24 
7 .0 7 1 
6.26 
5.49 
5.19 
5.08 
4.42
4.18 
3.59
3.18 
2.66 
2.32 
2.14 
1.35

9.30
5.18

11.32
11.16
10.37

9.39
9.12
8.53
8.11

11.35
3.56 
7__
6.47 
6.18 
6.02
5.47 
5 09 
4.50 
4 . -

8.55

B u d a p e s t a ,  gara de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
Orient.
E sp re s

Tren
de

per-
sóne

Tren
acce
le ra t

Tren
de

p e r-
sóne

Tren
mixt

Tren
de

per-
sóne

I Tren 
de

per-
sóne

Orient.
E sp re s

Tren
accele

r a t

Tren
de

per-
sóne

8.36 i i . — 9 . - 9.15 4 .— pl. Viena 80S. 5.50 — 7.20 7.05 6.45
Vineri

1.30 8.30 2.25 7 . - 10.— pi. Budapesta 80S. 6.30 10.20 2.10 1.25 8 .25
6.39
6.47

5.25
6.15

7.54 
8 02

4.59
5.52

. ---j 80“- j.Timiş0ra pl.
ţ SOS.

9.20
8.28 7.13

8.55
8.49

7.50
7.42

11.—
3.30

— 9.33 10.25 9.10 — Y  Caransebeş A 5.39 4.05 — 5.39 11.10
11.05 _ 12.28 11.47 1 Băile Herculane 3.02 — 4.35 3.21 5.12
11.45 1.20 1.19 _ J .  Verciorova 1.— — 3.40 2.10 —

10.55 - 11.40 6.25 —  i V Bicuresci ft 11.25 — 7.10 5.50 —
C u c e r d e a  — O ş o r h e i u —  R eg.  s ă s .

2.25 8.10 3.11 8.58
3.14 8.51 3.52 9.39
5.07 10.27 5.26 11.11
5.50 10 42 5.36 —
7.25 12.15 7 .15 —

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu 
Reghinul-!

Numerele cele grase ínsémná órele de nópte,
I I 7.41 2.36 8.31 1.18

7.03 1.58 7.43 12.32
5.30 12.25 5.50 10.35
5.18 9.35 5.05 — ■
3.50 8.— 3.22 —
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